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A 40 ANOS DEL 68: EL SUENO, SU POE§iA, SU IRRESPETO Y
SU REPRESENTACION
“Sous les pavés, la plage”
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Presionen el botéon “Mayo 68" de la maquina a remontar el tiempo, y en menos de los segundos
necesarios para mover el dedo hacia la tecla “enter”, reempieza la polémica entre por una parte,
los“jNo sirvié para nada porque no cambibé nada, es cosa de ex-combatientes sin guerra, todos los
lideres del movimiento son burgueses hoy...""” y los “hay un antes y un después del mayo 68, la
libertad de hoy es resultado de la rebelion estudiantil del 68, las costumbres, los habitos, las reglas
morales, todo cambié en 68..."".

No es voluntad nuestra entrar en el debate aunque su sola existencia da relevancia al hecho
mismo. Entre los conservadores disfrazados de modernistas y los nostalgicos sofiando sin
discontinuar en un mafiana mejor, se puede ciertamente opinar desde todos los ambitos
imaginables y, como suele ser la regla en este tipo de didlogo de sordos, llegar a conclusiones
disimiles por no escribir opuestas.

Nos mantendremos a través de esta columna en dos aspectos, uno personal y uno mas global,
pero los dos con indiscutibles consecuencias hasta el dia de hoy, aunque se nos acuse de entrar,
con esta afirmacion, en el debate mas arriba mencionado.

Mayo de 68. Cualquier noche del mes en una pequefa ciudad provincial del suroeste francés: dos
hermanos de 11 y 12 afos, escondidos de sus padres, salen en silencio de su pieza, bajan las
escaleras hasta la cocina para prender la radio y, durante largos ratos cotidianos, escuchan los
reporteros dar un testimonio a veces vivido en carne propia de lo ocurrido en las calles de Paris. La
tele no mostraba nada; los padres no hablaban del tema; que decir de la prensa la cual, peor que
publicar nada, no paraba de fustigar, en términos cada dia mas brutales, los responsables del
desorden, de las destrucciones y de la paralisis del pais, todos extremistas, comunistas o
extranjeros; a veces las tres cosas reunidas en las mismas personas. Esta radio, independiente en
general, es decir no controlada por el Estado, pero tampoco totalmente legalizada, constituyd en
ese entonces el media privilegiado de informacién por los millones de Franceses huérfanos de
noticias reales y dio asi pasos, en un primer tiempo, al fenédmeno de la “radio libre” tan importante
en la explosion cultural de los afios setenta y ochenta en Francia, en un segundo tiempo, a la
liberalizacién legal de las ondas en 1986 provocando la creacion de cientos de radios locales,
asociativas, sindicales, etc... a través todo el territorio y, finalmente, al dominio actual de este sector
sobre el controlado por el Estado. En este sentido, Mayo de 68 cambio fundamentalmente el mundo
de la comunicacion social abriendo espacios nuevos de libertad y de expresion.

Las palabras detras de las palabras: escuchar los lideres del movimiento o leer los panfletos
distribuidos constantemente a la salida de los colegios, universidades, de las fabricas o
simplemente en la calle causaba primero sorpresa y segundo placer, a veces también, segun el
posicionamiento ideolégico del lector o del oyente, horror y estupor: la poesia invadia el espacio
reservado al estilo clasico empapado por casi dos siglos de reglas gramatico-morales, el humor
satirico suplantaba el aburrimiento oficial, las palabras escondidas, tapadas, ignoradas por 2000
anos de moral cristiana transformada en modelo universal absolutista se despertaban revelando asi
temas tabues: En los sesentas, en Francia, no se hablaba, entre muchas otras cosas, de sexo,
genero, participacion, objecion de conciencia, no se criticaba a las autoridades, no se cuestionaba
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la organizacion de la sociedad; en otras palabras, la sociedad no tenia expresidon propia, menos
entonces los que la componian. Era como vivir adentro de una casa de vidrio, viendo el mundo
exterior, también el interior, sin reaccién ni voluntad; un mundo ya descrito por el premonitorio
George Orwell a través de su “Big brother” en la novela “1984”. El mayo de 68 fue realmente una
explosion linguistica en su forma, y cultural, podriamos escribir civilizacional, en su fondo.

40 afos después, estos espacios de libertad y de expresion, esta posibilidad de transformar los
tables en temas de sociedad, de poder debatir de todo, son parte integrante de nuestra
normalidad. ¢ Sera esta realidad fruto de los esfuerzos supuestamente fracasados de los actores de
aquel mayo? Dejaremos cada uno de los lectores crear su respuesta...

Las palabras del mayo de 1968’
Bajo los adoquines, la playa
La imaginacion toma el poder
Prohibido prohibir

El aburrimiento es contrarrevolucionario

No le pongas parche, la estructura esta podrida

Olvidense de todo lo que han aprendido, comiencen a soniar
Fste no es mas aue el principvic. continuemecs el cormbate
Yo gueremos wn mundo donde la ganantia de monir de lambre supone ol
Soy un marxista tendencia Groucho
EL CAOS, SOY YO
Todo es posff/e

Estin comprando tu felicidad, robala
CORRE COMPANERO, EL VIEJO MUNDO ESTA DETRAS DE TI

La barricada cierra la calle pero abre la vida

Escandalizar ol burguis s mucho mdas facid gue acabar con el

De ahora en adelante, solo habra dos clases de hombres; los becerros y los revolucionarios.
En caso de matrimonio, esto producira becerrorevolucionarios

Las paredes tienen orejas, vuestras orejas tienen paredes
€ambiar Ia vida = transformar Ia sociedad

La television es Ia intoxicacion a domicilio

' Recopilacion de esléganes e imagenes realizada e inspirada en el texto: Cohn-Bendit Dany, Nous I'avons
tant aimé la révolution, Editions Bernard Barrault, Paris, 1986
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LOS QUE HACEN LAS REVOLUCIONES A MEDIAS NO HACEN MAS
QUE CAVAR SUS PROPIAS TUMBAS

Wivii sin ahligaciones, gozar sin Irabas

NO vamos a relvindicar Naaa, 1o varmos a Pedlr nada, lomearemaos, OCUParenos
SALARIOS BAJOS, TANOQUES PESADOS

€l patron fe necesita, td no necesitas ¢l patron

Trabajador. Tienes 25 aros pero lu sindicato es del $iglo pasado

Chusma fascista — Accion civica
MATAR A LOS BUROCRATAS
Seamos realistas, pidamos lo imposible

Cuando pienso en la revolucion, me dan ganas de hacer el amor
Plebidcito: votesmod a favos o-crsn comntia, nod hatd idiotad

Mo se encarnicen Gtamto con Ios edificios, nuestro objetivo son Ius
instityciones

La revolucion burquesa fue juridica, /a revolucion proletaria fue econdmica, la
nuestra sera social y cultural, para que el hombre pueda devenir €/ mismo y no

se confente mas con una ideologia humanizante y paternalista

Oponemos un lenguare nuebo al lenguaje momificado del
poder, del parlamento, de las elecciones p de las formaciones
voliticas tradicionales

Haz el favor de dejar el Partido Comunista tan limpio al salir de él, como
fe gustaria encontrarlo entrando en él

&n una saciedad que fia aliolide teda tura, la dica tuva quee vesta es alieliy ba saciedad

La humanidad no serd feliz hasta el dia que el ultimo burdcrata sea ahorcado con las tripas del ultimo
capitalista

;i Arriba la comunicacion, abajo Ia telecomunicacion!
EL poder fenin & LS universigaqes, IAs tomames; el poger fenin A LA

/%}rzm;, Los obreros LAs tomAron; el poder tenin La OKTF <, Los perioistas
IR Lomaromn; zl/wg’er Lrene el/wgkr, /4 tomarlo!/

2 Organismo de Radio-Television de Francia, el cual tenia en 1968 la exclusividad y el control de los medios
audiovisuales.
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